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GATT/AIR/1303 27 JULY 1976
SUBJECT: TEXTILES COMMITTEE

1. TFOLLOWING CONSULTATIONS, THE CHATRMAN PROPOSES THAT THE TEXTILES COMMITTEE
CONVENE IN THE PALAIS DES NATIONS ON 30 NOVEMBER 1976 AT 10 A.M. IT IS ANTICI-
PATED THE MEETING WILL CONTINUE THROUGH THE WEEK BEGINNING 6 DECEMBER.

2. IT IS PRCPOSED THAT THE FIRST ITEM ON THE AGENDA BE A "MAJOR REVIEW OF THIS
ARRANGEMENT IN THE LIGHT OF ITS OPERATION IN THE PRECEDING YEARS", AS SPECIFIED IN
ARTICLE 10, PARAGRAPH 4 OF THE ARRANGEMENT REGARDING INTE?QQTIONAL TRADE IN
TEXTILES. A REPORT FROM THE TSB AND REPORTS PREPARED BY SECRETARTAT ON WCRLD
PRODUCTION AND TRADE IN TEXTILE PRODUCTS AND ON MEASU TO FACILITATE ADJUSTMENT
WILL BE CIRCULATED IN ADVANCE OF THE MEETING.

3. IT IS PROPOSED THAT THE SECOND ITEM ON THE Agff?SEg "TO CONSIDER WHETHER THE

ARRANGEMENT SHOULD BE EXTENDED, MODIFIED OR DISCO " (ARTICLE 10, PARAGRAPH 5).

4, IT IS ALSO PROPOSED THAT THE COMMITTEE ES#ABLISH THE MEMBERSHIP OF THE TSB
FOR 1977 (ARTICLE 11, PARAGRAPH 1).

5. MEMBERS OF THE COMMITTEE, AND OTHER CONTRACTING PARTIES AND INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED AT THE MEETING BY OBSERVERS, ARE REQUESTED
TO INFORM ME WELL IN ADVANCE OF THE MEETING OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.
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OBJET: COMITE DES TEXTILES \\\\

1. A LA SUITE DE CONSULTATI@WEC LES MEMBRES, LE PRESIDENT PROPOSE QUE LE
COMITE DES TEXTILES SE REUNJSSE 30 NOVEMBRE 1976, A 10 HEURES, AU PALAIS DES
NATIONS. IL EST PREVU QUE E REUNION SE POURSUIVRA TOUTE LA SEMAINE
COMMENCANT LE 6 DECEMBRE.

2. IL EST PROPOSE QUE LE, PREMIER POINT DE L'ORDRE DU JOUR SOIT "UN EXAMEN
MAJEUR” DE L°ARRANGEMENL_JA LA LUMIERE DE SON FONCTIONNEMENT PENDANT LES ANNEES
PRECEDENTES™, AINSI QU'IL EST STIPULE A L'ARTICLE 10, PARAGRAPHE 4, DE
L'ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES. UN RAPPORT
DE L'OST ET DES RAPPORTS ETABLIS PAR LE SECRETARIAT SUR LA PRODUCTION ET LE
COMMERCE MONDIAUX DES PRODUITS TEXTILES, AINSI QUE SUR LES MESURES D'AIDE AUX
AMENAGEMENTS DE STRUCTURE, SERONT DISTRIBUES AVANT LA REUNION.

3. IL EST PROPOSE QUE LE DEUXIEME POINT DE L'ORDRE DU JOUR CONSISTE A 'EXAMINER
S'IL CONVIENT DE PROROGER L'ARRANGEMENT, DE LE MODIFIER OU D'Y METTRE FIN"
(ARTICLE 10, PARAGRAPHE 5).

L. IL EST EGALEMENT PROPOSE QUE LE COMITE DETERMINE LA COMPOSITION DE L'OST
POUR 1977 (ARTICLE 11, PARAGRAPHE 1).

5. LES MEMBRES DU COMITE, AINSI QUE LIS AUTRES PARTIES CONTRACTANTES ®T LEC
ORGANISATIONS INTERNATIONALES QUI DESTRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER A CEITE
REUNION PAR DES OBSHERVATEURS, SONT PRILZ DT ME FAIRE CONNAITRE LES NOMS DE LEURS
REPRESENTANTS SUFFISAMMENT TOT AVANT LA TATE I'™ LA ~REUNTOWN,
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